


S OMMARIO

. F. PREVEDELLO PSSC, Sigte wniti nella Fedel Pag. 57
IR COPRTINAS U, FAVIA, Emigratl liglioni in Francia 59
GENOVA = Lulime salute £ TREVISI PSSC, Con gli operai laliani
olla Falrin prima i salpore in val d.A'D”(‘l . 63
i IPE"M k. Fatti e commient! « 05
L'EMIGRATO B D'O., La Jesta delle mamme o7
ITALIANO N. SETT PSSC. Il miracale di Unanderra . 609
c. C. :,,".ge C. DALLA COSTA PSSC, Nuove seminario Scolabriniano
N. B--6484 in Son Poole (Brasile) 71
ABBONAMENTO 1954
e ‘ M. D*AGOSTINI PSSC, Parrocchia di Anita
Ordinario L. 300 L
Sostanitore L. 500 Garibeldi 73
Eeamparitc L 1008 A LORIGIOLA PSSC, haliani' in America 74
1904 1954
di ATTIVIT.
N“ di ESPERIENZA
di SVILUPEO

DITTA

GIOVANNI TOSI
di- SIVIO EMILIO & PIETRO 108

PRODUZIONE ARTIGIANA ARREDI SACRI

PIACENZA Yie XX Settembre 52

Telel. negozio 55-51

5734

obitozione 4012

dd clire 25 annl costanti fornitorn
dei Missionari di San Carlo.

PISSIDI, - ‘(OSTENSOR! - RELQUIARI

NI TARERNACOLL DI S

| E BROMNNZI D ARTE

CALIE .
PORTICINE ED INT

CESE

REZTA .

Divagn| & praventivl & richiestd

11 Calice Fede, Speranza, Carita.




L’ Emigrate Jtaliano

Rivista dei Missionari Scalabriniani

-

Maggio 1954

Siate uniti nella Fede !

MWW&W&WWW ricanoscere che i popole italiane ¢
far @ ogni ity civile popado del monds. ln questa uniohe mentre pobrete afu-
Sare i wastri fratelli d' Ttalia, {arete onore a uoi, ob vastra dangue, alla Clie-

R

da che attrauerdo ¢ Misdicnari w Benedice, Wlumina e condola,

glisgﬁ:;ﬁelﬁlsi F:j]‘{ll1€+ mm.i .cl'm mi trova ne-
trta o G S A0 YIDURULO 2 a0 B
quei su‘m‘ar’d( 't-“'_l -!\'!13.3:-:11}&11'1 Scalabriniani, '(]-1.
ko deeeict e st sel L
scovo di Pia ) (3. Battista .")C}'lli'il)l?ll'], Ve-
ticolare d; : ““?d h;m_un per lnf.rf fine par-
Emigrati llt-);f;:“‘rlj'e assistenza spu'ihmlbv agli
in/tjualunere Hani,. sotto t}.llﬂ‘llll'l([l.l(‘ cielo e
Naue elima questi si trovino,

til:‘“r‘i{g:;:i' \It'lf.‘-Si‘ infinite volte mi sono sen-
l'l'lf'-ric-,g‘h'("u,,lﬂ domanda: « Le piace A~
Mia ri\:m";*-“ Le pare dellAmerica? » La
o s o S'd ¢ sempre la stessa: « L .--\nw:
J'-‘fi!%ilr.]teq[_--lft“m: dei giganti, |1t!1'(:'hl:: tutto ¢
i-ll‘lprw;ghi;:-’\[“tm 6 L:I'EH:I(!E' ». B la prima
sta ttl:‘r.r--l = (‘-'I.}i-' riportai allarrivo in que-
fua delia ‘}bj:illllalh'{. (uanclo ammirai la Sta-.
W Yool -«IF)m't:l. c:h(: tlﬂ'rltil'l";l il porto tlll
Maggior. f : (uesta impressione ricevette
trai ‘in N,f-‘:mia (S (.‘H.HSIS[LtI']';.’,El cuanda’ en-
di Rl“dl'[‘--‘;c('t‘]- York e mmmirai quella 'w.l\"fl
qu.‘mt!“‘u“ Y che sembrano s:_.ﬂfl:'lt'(_:le. i,
il pi .“!tn:rlt‘t._mphn PEmpire State bl_l}[:h].l_&!..
U edifies palazzo del mondo, che pit che
A0 ey eitta,
A ——

.’E‘glﬂfgmfo Ttaliana,, pozge il ben-
vendato al (Rev.na P F (Prevedel-
lo, (S}ffpézinas Geuemhz- della  (Pia
ocieli (Sealaf:z:iniaua, zeduce dagli
ati Uniti &' Aimezica, dove ha con-

)] { . 1
olfs 4 lezmine la visifa canonica a

Gaelle wmission.
S . W

Cosi nell'interno degli Stati Uniti futto e
grande. 11 Mississipi ¢ nno dei pin grandi
fimi dlel mondo: il Lage Superiore ¢ il la-
go piu grande del mondo, Gli alberi della
California sono i pitn grandi del mondo.

Ora viene naturale la domanday « A que-
sta grandiositd materiale corvisponde anche
la grandezza spivitnale? » E questo un in-




terrogativo che mi ha fatto riflettere a lun-
go nella considerazione di tanti lati, e poi
sono arrivato alla conclusione affermativa
e cioey alla grandezza materinle pare che
corrisponda anche la grandezza spirituale.

Non ho mai dimenticato i grandiosi gesti
di carita del popolo americano, che all'Tta-
lia nellimmediato dopo-guerra, nei disastii
alluvionali e in altre dolorose circostanze
ha inviato generosi aiti, Sono questi fatti
che dicono la mente e il cugre di questo
popolo americano, che parallelamente alla
grandezza materiale vuole la grandezza spi-
ritualé: sono guesti i fatti che dicono la
sua magnandimita, e in questo clima di gran-
dezza e (i magnanimita gli [taliani yenuti
d'oltre oceano o nati in questa terra. hanno
trovato modo di sviluppare le loro speciali
caratteristiche dj razza.

La Rivista LIFE dell'ottobre passato ren-
de doveroso omaggio agli Italiani emigrati
e con dati fotografici € numerici parla del-
Tapporto dato a questa Terra d’America da
una famiglia di emigrati italiani, apporto
umile, ma che la stessa importante Rivista
non dubita mettere a fianco di S, Francesca
Cabyini, del banchiere Pietro Gianmini, del-
Iindustriale Siracusa, del Fisico Enrico Fer-
mi, dell'amministratore La Guardia, nomi
italiani rappresentativi di infiniti altri indi-
vidui, che con il loro lavore. fede, bonta e
genialitd hanno onorato e onorano gli Stati
Uniti. Nelle mie visite ho potuto ammirare
la pieta degli Ttaliani nel sostenere la loro
chiesa, il loro rispetto nel seguire e vene-
rare i loro Sacerdoti, il loro interessamento
per listruzione cattolica dei loro figli; I'one-
sta, la dedizione al lavoro degli Ttaliani, che
si trovano nei campi. nelle officine. nei ser-
vizi pubblici. Per questo, non posso capire
la legislazione sullEmigrazione degli Stati
Uniti, legislazione che, a differenza delle
altre nazioni, riserva per I'Malia una quota
insignificante: questo trattamento, che ¢
pone in un livello di inferiorvita di Fonte
agli altri popoli, mentre e in aperto contra-
sto con la magnanimita di questo popolo
ameéricano, offende | nostri diritti di trovare
fuori d'ltalia la possibilita di vita, che Ja
nostro patria non ci consente.

Il 5. Padre il 24 dicembre 1948 scriveva
ai Vescovi degli Stati Uniti: « Voi conosce-
te certamente con quale ansia di sollecitu-
dini e di cure noi accompagniamo guanti

spinti dalla disoceupazione o dalla fame $05
no costretti a portarsi all’estero: che-a quesy
sti debbano esseve aperte le vie di emigrare
lo esige il diritto di natura non menao chéy
li pietd verso il genere mmano .
Per questo voi Italiani che mi ascoltateg
dovete portare tutto il vostro contributoy
perche la legee di emigrazione che impe
disce a tanti Ttaliani i prendere parte ai
benefici di questa grande Terra, sia modifis
cata: non pretendiamo posizioni di privis
legio di fronte alle altre nazioni, ma nom
possiamo tollerare che i si usi la ingiust
zia di considerarci in un livello di inferio
th, E perche possiate raggiungere tale sca
po dovete stare uniti tra voi: la divisiong
forma la debolezza delle ecollettivith italias
ne d'America. ¢ il tarlo che corrade la vo=
stra forza: siate uniti nella fede, uniti ab
vostri Sacerdoti, uniti alla Chiesa Cattolicay
uniti tra voi senza ombre di gelosie o in
vidia; e pella unione troverete la forza pet
far riconoscere che il popolo italiano & pas
ri a ogni pit civile popolo del mondo ed
¢ un popolo che di prove tangibili dells
sua laboriositd, della sua genialiti e fedes
In guesta unione mentre potrete aiutare ¥
vostri fratelli d'Italia, che non vogliono cas
ritd, ma vogliono lavoro, farete onore a voly
al sangue vostro, alla Chiesa che attraver=
so 1 Missionari vi benedice, vi illumina €
vi consola, e continuerete a far sentire la
vostra benefica presenza in questo grande

Paese ».
P. F. PREVEDELLO pis.s.c.

Mesaggio rvolic agh ttalion) d' Amerca
attravarss Badio Chicago Il 14 Marze U &

... Impaortanti motivi di una na-
tura quasi egoistica per noi pos-
sono aggiungersi alle considera-
zioni umanitarie che dovrebbero
muovercl ad una generosa politi-
ca immigraloria specialmente a
rignardo  degli italiani... Nuove
sangue. non .'s'of.f) ;lurr‘ebbe essere
usato, ma @ necessario nelle zone
rurali degli Stati Unilti..,

MONS. R, CUSHING
Arcivescovo di Boston

_ y



PARIGI - Lo Consolate, chissa ufficiale degll italion

migrafi Ifaliani
N FHancia

Riproduciamo il testo di un'intervista di
Umberto Favia con il M. R. P, Trigeca
P. 5.5, €, Superiore dei Misstonari italia-
i in Francia e Lussemburgo, trasmessa il
3 dicembre 1953 dalla Radivdiffusion Fran-
guisa: nel programma = Scambi inlernazio-
nali » per gli Italiani degli Stati Uniti {'A-
merica.

— Da pochi giori, gl'ltaliani di Parigi possono andare a confessarsi, a $po-
Sarsi, a farsi cresimare. a battezzare 1 loro figli e ad ascoltare la santa Messa,
oltre che nella vecchia e modesta Cappella dei Missionari in e de Montreuil
(via di un quartiere operaio alquanto eccentrico e turbolento), nella Cappella
di Nostra Signora della Consolazione, in rue Jean-Goujon ossia nel quartiere
biti elegante, piti maestoso e pit internazionale di Parigi: il quartiere dell'alt
moda, delle grandi case cinematografiche, della produzione automobilistica
mondijale, e delly Presidenza della Repubblica: i Campi Elisi. Si tratta di una
drtistica e sontuosa Cappella: eretta alla memoria delle vittime di un tesribile
Hicendio che il 4 maggio 1897 distrusse l'edificio di una Famosa Festa di bene-
itenza nota sotto il nome di Bazar de la Charité, Costruita dallarchitetto Guil-
l“"!'l_. nello stile barocco del tempo di Luigi XV la Cappella di Nostra Signora
della Consolazione & sormontata da wuna bella statua della Vergine dello scultore
Daillon (autore anche di wma Mater Dolorosa, in rame, che si vede nellabside)
£ reca sotto la volta un bell'affresco (la Glorificazione dei Martiri), del Maignan,
Lacquisto della Cappella di me Jean-Goujon effettuato dalla collettivita italiana
di Parigi si viallaccia alle nuove direttive formulate dal Povitefice S. S, Pio XII.
belly Costituzione apostolica « Exsul Familia » emanata in occasione del conve-
Eno dei missionari ver gli emigrati in Europa, syoltesi a Pompei nell'agosto 1952.
Il Santo Padre dopo aver brevemente ricordato in quanti modi la Chiega fu
sempre-vigile sulle condizioni morali e sociali degli emigrati, ba provveduto al
loro benessere spirituale dando ai Vescovi la facolth di nominare Parroci, con
lutti i poteri inerenti alla carica, i missionari delegati alla cura spirituale dei
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love connazionali. Come nrima conseguenza di auesta decisione, alla Missione
cattolica italiana di rue de Montreuil & sorta I prima Parroechia nazionale jta-
liana, in attesa di wma sede pit centrale e pitt degna, L7 Arcivescovo di Parigi
Cardinal Feltin & stato il primo ad adottare auesta nuova legislazione che da
ai missionari la tranauillith e l'autoritd necessarie per disimpegnare il laro mini-
storo sacerdotale, Per illustrarvi questo avvenimento che @ cost importante per
gl'Ttaliani di Froneia e — riferendomi piti particolarmente all'acauisto della
nuova cappella — cosi opportuno per lu collettivita italiama di Parigi. ho pre-
gato di venire al nostro microfono Padre Giovanmi Triacca, 1l quale ha gentil-
mente acconsentito. Padre Triacca, di origine varesina, figlio i emigranti, vota-
tosi al Sacerdozio per assistere i suoi fratelli dell'emigrazione. fondatore e divet-
tore del settimanale « L'Eco >, delle Missioni cattoliche italiane in Francia e
Svizzera, ¢ il superiore provinciale e direttore di tutti i missionari dell'emigra-
ziome in Francia e nel Lussemburgo.

— Vuol dirci. Padre Triacea, come si & addivenuti alla creazione a Parigi
di una chiesa italiana quando gia fin dalle origini esisteva un‘assistenza soiri-
tuale ai nostri emigrati attraverso I'Opera delle Missioni Cattoliche Ttaliane?

P. T. — Fino a qualche tempo fa, auando. si parlava delllassistenza spiri-
tuale degli Traliani di Francia e quindi anche della regione parigina. si conside-
rava Vaspetto generale della nostra emigrazione che la differenzia totalmente. ad
esempio, dalla nostra emigrazione in America. Nel Nuovo Monda, le nostre fa-
miglie harmo trovato una sistemazione la dove o non si era ancora stabilito nes-
sino o dove cera ancora tanto posto, cosi da costituire il pit delle volte zone
di fisionomia prooria e ad assorbire lo stesso elemento indigeno. creando popo-
lazioni italo-americane. Non solo, ma raramepte trovavino nna cappella o una
chiesa cattolica. Percid, fin dall'inizio, i nostri missiomari, aiutati generosamente
dagli emnigrati. hanno costruito centinaia e centinaia di cappelle ¢ chiese che
neeli Stati Uniti, nel Canada, nel Brasile, in Argentina, hanno conservito. in
seno alle diocesi del posto. la sostanza delle tradizioni e delle devozioni del
nostro Paese.

__ [ in Francia questo non era possibile?

P. T, — In Franeia i nostri emigrati si disperdono in gran parte in un Paese
che ha @id da secoli un patrimonio completo e rigoglioso di diocesi ¢ di chiese.
per cui 'azione dei missionari daliani di Franeia é soprattutto mobile e perife-
rica, consistendo in visite. seguite da missioni periodiche nei centri maggior-
mente abitati da Ttaliani; in modo da completare in qualche modeo, il ministero
Aéi Parroci francesi o, per dirla in altre parole; per insegnare agl'Ttaliani la via
che conduce alla loro nmova chiesas la chiesa parrocchiale francese vicino alla
quale seno venuti ad abitare, sufficiente per accogliere anche loro con la fani-
alin cattolica locale.

— Ma se questo & vero per la grande maggioranza dei nostri emigiati, non
le pare, Padre Triacea, che esistano dei nuelei ben precisi che conservang ca-
ratteristiche prettamente italiane?

P. T. — Si. Anche in Francia, nei grossi centri urbani come Parigi, Mare
siglia, Lione, dove wmerosi sono i nostri enmigrati, se questa formula di assi-
stenza spirituale ottiene risultati abbastanza soddistacenti, non ¢ adeguati. Mi
spiego: sono sempre esistite ed esisteranno in questi centri delle Colonie Tta-
liane. in continuo rinnovo, ¢he conservano integralmente le loro caratieristiche
di lingua di mentality, di psicologia e quindi anche di espressione religiosa, 51
tratta di quelle Colonie particolarmente rappresentative: del nostro Paese che




sfuggono all'assimilazione e che troviamo in tutti gli ambienti, dal commercio
alla diplomazia. quasi prolungamento di questa colonia, delle banche. italiane,
tina Qﬂmera di commercio, un'Ambasciata, un Consolato, un liceo italiano, delle
assoclazioni culturali e nazionali: i voleva logicamente anche nna Chiesa pro-
priamente italiana, come a Roma ¢'é una Chiesa per la Colonia [rancese resi-
dente nella nostra capitale; 8. Luigi dei francesi.

Le chiese nazionati
— Le altre collettivita hanno bene a Parigi loro chiese particolaril

’ P. T. — Infatti ci sono a Parigi chiese magnifiche per gli Americani. per
xl I}l’};l_esi_ per gli Spagnuoli, per i Belgi-Lussemburghesi. Eva percid quanto mai
logico ed opportuno pensare ad una chiesa italiana, data la preminenza della
nostra colonia su tutte le colonie straniere della citti.

— E vuol raccontarei un po’ la storia di questa nuova realizzazione italiana
el campo religioso?

i BT — Ds qualche tempo i T\-{issim?arj italiani pensavano di real_izzare que-
0 Progetto: essi hanno trovato un amico nel solerte Delegato nazionale [ran-
vese er Fassistenza spirituali agli stranieri in Francia, il Rev.mo Mons. Giovanni
PP, Vicario Generale di Parigi. Egli ha attirato Iattenzione dellEmmo Car-
dinale Arcivescovo sull'insufficienza delle concessioni date alla Colonia italiana,
M auel senso, finora, Infatti, le migliaia d'Ttaliani dell'immensa Archidiocesi pa-
NEina potevana disporre, per le loro manifestazioni religiose, solo di una mo-
S5t cappella in un quartiere periferico e popolatissimo della citth, nella e
Lo Mlmtreuil. Lanno scorso, il Rev.mo Mons; Rupp chiamo il Direttore dei
SSlonari italiani ¢ eli accennd alla possibilith di dare Enalmente dlla nostra
“Olonia una Chiesa decorosa, bella, artistica, degna delle nostre tradizioni reli-
Blose; |a Chapelle de Notre-Dame de la Consolation. Glinterventi della Santa
cde, dell'Em.mo Card. Feltin, Tappoggid” dell'ottimo Monsignore presso i mem-
N _della societd immobiliare proprietaria della chiesa e Faiuto generoso di al-
S connazionali portarono le pratiche per il suo acquisto ad una felice coneli-
slone, La Cappella, come lei ha gid detto, & stata eretta come momimento com-
Memorativo delle vittime del terribile incendio che il 4 maggio 1897 distrusse
M Dochi minuti gli stands di una grandiosa festa di beneficenza. Vi lasciarono
d“‘. Vita oltre 200 dame dellalta societd parigina, prima fra tutte la duchessa
"\'IGHQOB, Carlotta Sofia di Baviera. Il tempio giustamente viene considerato
t;["mdi come un monumento nazionale, Ma & pure vero che il tempo ha disperso
(;"‘ reschezza del ricf.'rdo. ela .Czlppcl!_a era diven.tnta un cimelio d’a!'te. visitato
g;li:}l_llulcl'fe raro turista, la cui attenzione era attirata dalle I{U_?he linee che la
L Ga turistica di Parigi dedica a questo gioiello dell'arte religiosa Questo pe-
c-‘-.mln non esiste pit per la Chapelle de Notre-Dame de la Consolation. poiche
" alcuni giorni i Missionari italiani ne hanno preso possesso e il 20 dicembre
?.Qt)rsf:,-cml una solenne funzione d'inaugurazione, vi hanno iniziato il culto per
‘edeli Ttaliani di Parigi dandole un titolo che, conservando il titolo originale,
tnto noto e caro aglTtaliani: Chiesa italiana della Consolata.

‘““Viti assistenziali nella nuova chiesa

sa] — E come verra adattata alla nuova funzione la Chiesa italiana della Con-
atgp

P, T, — Come gid Ia Cappella della Bue de Montreuil, anche la Chiesa
ang della Consolata sard prossimamente eretta a Parrocchia mazionale, il che

. « 01 =
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vuol dire che i connazionali potranno ivi non solo. ascoltare la parola di Dio
in lingua italiana assistere a cerimonie tipicamente italiane, ma potranmo an-
che ricevere i SS. Sacramenti del Battesimo ¢ del Matrimonio e vi si potranno ‘
celebrare anche i funerali,

— I Missionari sperano di attirare in gran mumerg nelly miova chiesa i ‘
nostri connbzionali? |

P, T, — Senzaltro, perche i Missionari considerano che guesto ¢ un impes |
gno di fede, di cuore. 1 Missionari sono sierri che tra poco la nuova chiesa |
diventerd un centro attivo ¢ frequentato di spivitualita che. mentre permetterd
ai nostri conmazionali dellie capitale di conservare viva la fede dei padri, contri-
buird siciramente a mantenere la stima e Fmnmirazione dei Francesi per le
gloriose tradizioni eristiane del nostro popolo T fratelli emivrati d'America sa-
ranno lieti nell'apprendere questa buona notizia e se. venendo in Europa, pas-
seranno (da Pavigi, si ricorderanno che o due passi dai Campi Elisi, allombra
della Tour Eiffel possono entrare u fare nna preghiera niella bellissima chiesa
italianu della Consolata.

— Non dubiti, ewro Padre: 11 suo appello non resteras inascoltato!

UMBERTO FAVIA

.“---- Emsun EERRNENANEN I

LHANDE COMNCORSD @ PREMI &
CAMPAGNA ABBONAMENTI g

HANNG DIRITTO Al SEGUENTI PREMI TUTTI COLORO CHE FARANNO:

1o: 100 ABBONAMENT!: Viaggio a Roma :
(Viagalo In 3a closse < 3 gloml di sedglomo on vitts e alloggle gratuito,) 2

20: 50 ABBONAMENTI: Orologio a braccio di marca |
30: 10 ABBONAMENTI: Vito del Servo di Dioc Mons. Scalabrini
di leilio Felici

VERRANNO  SORTEGGIATI | SEGUENTI PREMI FRA COLORO CHE AVRANNO FATTO:
19; 25 ABBOMAMENTL Orolagio o braceio di marca

2¢: 5 ABBONAMENTI: Vita del Serve di Dio Mons: Sealabrini di leillo Felici
NORME:

19; Tra tinnovaméntl vengeie camsidicatiagll ollstll dul gencerie, came i fiisve abbanaments

209; Per il sertegalp | pomi del propagandistl vertanno messi nell uina dante volte quanii so-
no gl abbaramentl raeeslt

7
T u T ae

NOVITA
P, MILINI pssc

LE MISSIONT CATIOLICHE [TALIANE IN SVIZZERA

giagaufe volamelto di pag. 130, ricea Ji illuslzazioni a colozi e in bianco ¢ neza, ulilissit

pee chi si infezessa 'rlm'i’.emigtm;iane in Svizgzera. (Zhiedetelo aﬂa nostea Pizezione [. 22
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Con gli operai italiani in Val d’Arolla

Nella valle i
done. il dominio
le vatanighe,

Arolla gli nomini conten-
alle rovee, ai ghiaceiai, al-

Aggrappati sullo scosceso dorsale delle
Ilnf]rft"i{“t‘ sorgono i ocantieri dellimpresa
Pﬁm‘g(-.;l' ,Pffl' chi non li conosee, i1 P/3, il
NfQII'i'ficl l | /?. swn.i)r;}'rm nomi strani, senza
9500 Ir:l\tn; :'I_ii ('}?I si avventura fin lmfsu a
viimib: - ‘ﬁ.“h quhl.lul.::n:r, _w-_-dv sorgersi dla-
Viare ‘c%'l;-d? effetto di uf incantesimo, delle
o -l.;l( trllle, dove pin i (II_Il-!(,:{-"rll't'l per-
b '(]U;".‘.IO\-(HIU, In.v(.)mnn? mangiano, can-
L q;lals‘_-‘“*f‘dl‘lﬂ; dove insomma si vive come

L OHESE paese o citta delly pianura.
T'fiﬂrld(::“?ti in nessuna regione o .(:i['t:?l. dc.'.l
SOt H;: “:D[l.l'u'e. lassi m_al?c_ann'gh Ita‘tll;n_n:
1§, s mCE.?Inlmau_». .\'m)lt_.lwm nei tre_cantie-
”‘“Dl)lu:e\ l_l)]lclth‘lftf‘.) al l'/-i cal B/ E pereis

[ e \'ilﬁlﬂfln'drlﬂ (](-'.'\’(’. Eneire.

i,!:]E]‘f[%';.i't]}]sm:-luiv?'il. sotto terra a :uiill.v- me-
Dortarg | ddlese salird verso i tre mila, per
i Fy & tutti, come w_llrsv.u_lup‘nstnln_ de-

grati Mouns. Scalibrini. « il conforto
P{ﬂm_“-‘dt‘ e il sorriso clella patria ». '
it dell]t:m # questo quando nel pomerig-
I,im[}-re; Vigl}m L]mlle_ palme una jeep del-
'Imhmg'(:l ]Lt)sq'ager mi portaya da Sion, ca-
Atol.: _tlhel Vallese, verso le montagne di
le o P} adutte a offrive rifugio alle aqui-

o - aVoro agli uomini,

T I-a Strada camionabile che sale fino a
Audéres wi lasciava sefuire con tran-

delly 1

R

guillith § miei pensieri.

Ma poi la jeep comineid a sussulture so-
pra un traceiato dal fondo ineguale ¢he non
oserei chiamure del tutto strada, ad impen-
narsi col cipiglio di un pure. sangue su sa-
lite che sempre avrei creduto impossibili,
a shorare Torlg déi precipizi. o lendere il
regno delle valanghe, Allora i miei pensie-
ri comincigrono un po’ & confondersi e a
diluirsi nelle rappresentazioni fantastiche di
valanghe rotolanti verso la valle o di preci-
pizi aperti sotto di noi come le Faudi di un
mostro sconosciuto, Eppure gli Italiani era-
1o lassil, erano gid passati senza batter oi-
glio, erano alle prese con le rocce delle
montagne che essi dovevano traforare, per
dare Tenergia elettrica alla Svizzera e il
pane, il duro pane guotidiano, ai genitori
o ai heli

S guando comineiai ad abituarmi a qne-
sto mondo alpestré 1o’ jeep: si arvestd. Era-
vamo arrivati a m. 1800; al quartiere geiie-
rale: dei cantieri di Arolla e pensavo che
orinai la mia avventura alpiaa fosse arrivita
al termine. Mi veniva incontro il bravo cap-
puccino Pere Nicolas, eappellano del ¢an-
liere,

« Votre Messe au Pé huit, Vi andrete
questa sera e dormirete li s, Fu la prima
volta che intesi questa strana cifra e pensai
si trattasse di una baracca It vicina.

Invece salii su un'altra jeep che mi portd

Thy W e
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NATERS (Svizzerg)
Sede delln Missiane Cottos
lica ltaliana.
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a eirea 1900 metri. Qui mi indicarono una
teleferica. Con quella dovevo salire a 2500
metri per raggiungere il P/8.

Salii sulla benna: quattro tavole messe
insieme, altre due facevano da bordo ai lati
¢ una in fondo. Contro di questa puntai i
piedi per non scivolare filori e mi accoc-
colai su questa specie di barella che mi
avrebbe portato allo strano P/8. Ero solo
sulla benna. Appena allontanato dal punto
di partenza la nebbia e il nevischio mi im-
pedivano la visibilita. Non si vedeva pit
né da dove erp partito né dove dovevo ar-
rivare, Sotto di me Iabisso, intorno e sopra
il chiarore indistinto della nebbia e nna
parte di corda metallica, sulla quale scor-
revano, stridendo, le ruote di questo car-
rello librato in aria, Dallalto una mano in-
visibile mi traeva verso di sé. E se quella
mano si fosse arrestata? Se la forza motrice
fosse mancata? Se la corda consunta dal-
I'uso si fosse spezzata® In quel momento
mi sentii solo sospeso tra cielo e terra. Fro
in balia di una forza che poteva anche ab-
bandonarmi da un momento all'altro e li-
seiarmi al mio destino a sfracellavmi contro
le rocce della montagna, Del resto tutti noi,
anche quando calchiamo i piedi sulla soli-
da superficie ‘delle strade asfaltate, non ca-
diamo nel vuoto, nel nulla solo perché una
forza onnipotente e paterna ci sorregge:
DIO.

11 pensiero di Dio si affaccio prepotente
e luminoso alla mente e con esso i pensieri
pit nobili ed elevati, quelli che intonano
la nostra vita, che danno la spinta e entu-
siasmo verso il bene, quei pensieri e senti-
menti che possono stare vicino a quello di
Dio e da esso ricevere luce.

Quei dieci minuti di solitudine e di rifles-
sione lungo i due chilometri di salita furono
la  migliore preparazione spirituale: agli
operai italiani dovevo portare il pensiero
di Dio @ la pace dello spirita che viene da
Lui e che la domenica degli Olivi ha sem-
pre annunciato agli vomini nei secoli del
cristianesimo.

Lrano ormai le sette di sera e nel grande
refettorio trovai i nestri operai seduti per la
cena. Tipi robusti e muscolosi delle monta-
gne bellunesi, giovanotti espansivi e inge-
nui della Marca Trevigiana, e gli immanca-
bili friulani,
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Domenica mattina alle otto nessuno man-
co alla §. Messa. Quando scesi avevo il cio-
re pit leggero: avevo annunciato la parold
di Dio a questi rudi lavoratori della mon-
tagna.

Alle 11 salii a celebrare la Messa al P/4:
lass vi era una cinquantina di operai [ta-
liani. Ormai avevo preso confidenza con la
teleferica e mentre ero trascinato verso I'al-
to ebbi l'agio di contemplare il superbo pa-
norama delle montagne scintillanti di nevi
e di ghiaceiai,

1l P/4, il maggiore dei tre cantieri, ab-
barbicato alla montagna mi richiamd alla
mente il castello dell' Innominato manze-
ano.

Mentre la benma si avvicinava, potei con-
templarlo pin distintamente; contai: mi pa-
revano otto immensi gradini addossati sul
fianco della montagna. Erano gh otto piani
del cantiere.

Qui il contatto con gli Italiani avvenne
nei dormitori, Ayevano layorato tutta la
notte, ma in pochi minuti erano in piedi e
pronti per la Messa, Anche qui i soliti ope-
rai veneti e un forte gruppo di simpatici
Pugliesi Questi ultimi si accostarono com-
patti alla Confessione ¢ Comunione pa-
squale.

Discesi & valle con Fanimo pieno di emo-
zioni e col proposito di ritornare in quei
posti, dove la maestd della natira ¢i pud
tanto avvicinare a Dio e dove ¢ facile che
il cuore ci suggerisea parole di amore e di
pace da annuneiare ai nostri fratelli lavo-
ratori.

P. ETTORE TREVISI

~ CONGRESSO INTERNAZIONALE CATTOLICO
| IPER 1" EMIGRAZIONE

La Commissione Internazionale: Cattolica per le
Migrazioni, che come & noto hn séde @ Ginevra,
annuneia che in occasione della I Assemblea Ge-
nervale delly Commissione stessa, aved luogo anche
un Congresso Internazionale Cattolico per I'Hmi-
grazione ed avrd lnoga in Olanda dal 13 al 17 set-
tembre 1954,

Al Congresso interverranno rappresentanti di
tutte le Organizzazioni Cattoliche tlf.‘i cingue Con-
tinenti, nonché personalitd cattoliche di patico-
lare competenza In argomento.

(Errgg;aximm - Informazioni ed appunti, marzo
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FONDAMENTO, DELLA LEGGE AMERICANA SULLEMIGRAZIONE

(. Ciachetti S. )' in uw La Civilta Cattalica » del 17 llpl‘ﬂe
1954 esamina i primepii ele hanno servito dio base alfn fegge
MeCarran ool 1952 intesa o rvidurre @l un indice insegnifi-
eante immigrazione aegle Stari Uniti i elementi provesienti
dall’Earopa sudorientale. Riproduciamo alcuns psservazivig
che mettone in evidenza i motivl reali defla legislusione re-
strizionisticn,

I eorto el e vesteizione dell"immigrazione europes segai
una sehema Tavorevide ai popoli dell’Europa del Nowed e
el Ovest., Col prineipio dellorigine nagdondle s ovol as-
sicorare alle nazioni europee nng mppresentanzg nella los
ro quots i immigrazione: negly Sttt Uniti proporzionata al
conteibuto dato di esse alln presente composizinoe della pos
polazione wmericann,  Se veramente questo een Pintento e
ei 51 yoliva basare sulle statistiche esistenti, questo o il ou-
mera degli immigrati che entrarono neghi Stari Unitr tea il
1320 ¢ i1 1930, distribuiti secondo sette diverse poazianalita
sealte omodo i esempio:

I) GERMANIA . o & 5 o « & o 618037

2) TTALIA LT0kaan

31 IRLANDA 4011043

4) INGHILTERRA e e e e D ORSTROGT
B0 AUSTRIA UNGIHERIA . . . o . &IS5647

7) OLANDA ARSI 265550

Ora. da una sguardo alle presenti quole concesse seconila
la legge MoCarran agli tmmigrati appartenenti alle sette na-
ziopi eleneate risulty subite quule sin il vieonssennentn eho
viene dato nélle quate alle nazioni che Taonm contrilngts
illa pomposizione dellTattuale popolazione smevicana secondo
le statistiche esstentii:

1) INGHILTERRA . Tl g R
2) GERMANILA Bt = D BT L
3) IRLANDA I BB = e e LR 1/

AJIRTALEAT S e E K b G 5015
o OLANDAS S 5w S e e . 3136
OVAUSTRIA .0 v = &« & % 2w e s 1405
TVHUNGHERTA ., . . - . iy 05

Come siovede, le nazioni 1 eni mmigrati comineciarono g
enlrave o maggioranza negli Stuti Unin dopo (1 1880 vennes
ro servite seguendo won modificazione artificioss del pro-
verbios Chi tardi arriva male alloggia, (Paz. 162-163).

Al « vevehia o tmimigrazione si concede una postsione i
privilegio a seapita della « mova v Per o vecehia v immigra-
sione va intesa quella che alimentd la popoluzione degli
Stati Unite fino intorno al 180 ¢ che proveniva in prevu-
lonzy dall'Evropa nord-vecidentale. La o nuova n jneece @
quelly vhe si 2 avviate dopo il 1880 in modo  porticolare
dall'lialia ¢ dut puesi dell’oriente europes. Quest'ultima im.
migrazione ¢ colpite da nn giudizio altrettanio ingiusto guon-
to gratuito i inferiorita, come appare dal documento go-
vernative, che prepard Uapprovazione della legge MeGarran,

0 Se sars permesso allimmigrazione dall'Europa meridio-
nale e orientale di entrare negli Siati Unili secondo una
base i sodtanziale uguaglisnza con quells ammessa daolle
fonti pit veechie di immigrazione, & chiara che se 8 pers

MEDICI IN' BRASILE

Nel 1950, il suner def medic
in Brastle em di eirca 20,000, per
(TTHY 1)a'l[mhlzinnn i ewea 53 millo-
nidl persone. In Lase g tall oilee
risnbl elie 49 2wy mnedi o pvedi-
o por deni 26500 persone il ole
costituises uma prova evidente che
Phssistenze  medien alla poapala-
zione & Insnlficiente; falt lu
proporzione consideraty stoddisfa-
cente ¢ diunoedion ogiic 1LOOO
persone. In Argenting, la eul po-
polizione & oun terzo i quelly del
Brasile, ¢ in attivita lo stessp ni-
mern dil medicd, vale a dive uno
ogni. H00 abitant.

Gli Stati dal nord-est del Brusi-
lesi trovano nelly situazione peg-
glore, avando un medico ugni it
terniln g aliecento abitant; ven-
gimo poi quelli del centrosovest «
nord, rispottiviemente con nn e
dico ogni 8700 e 4,600 abitanti.
Gl Stati dell'est ¢ del sud goda-
ng ol nng sitoaziene migliore, ri-
spettivamente eon nomedico ogni
2,000 ¢ 2200 msone:  Risulta
inoltre che virea due terzi dei me-
dici eseveita nelle varie capitali
degli Stati, il ehe signilica che
huhr« Zone reali, inoomodia, vi &
un solo medico per ogod 6.500 a
bitanii.

I medici stranieri: che intendo-
no gsercitare la loro professione
in Brasile: debhono, per ottenere
la vivalidazione della laurea, sue
perare diversi esami (vedi « In-
formazioni ed Apptnté s . 10 no-
vembre 1953)

ARCHITETTI E INGEGNERI
ITALIANI IN BRASILE

Come & saputo ron esistendo
reaiprocit nel viconoscimenta di
Htoli accademicd fra il Brasile e
I'ltalia, gli ingegneri e architetti
italinni ele desiderano esercitare
ulficialinente la professione in Bra-
sile devono sottoporsi § verte nor-
me e a certi esami. GH articoli
191 e 192 della legge no 19852
dell’aprile 1931 stabilisconp che
il candidato deve: corredare la
domanca con 1 seguenti  docy-
menti:

a) Comprovazione dells sug |-
dentitd;
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mette 4 un numero considerevole di immigranti di approda
re delle nostre spiagde.. la prepanderanzs ruzziale  dovid
wol tempo pussare quegli elementi della  populagione che s
riproducons pin rupidumente secondo un pi basso lenore
di vita, che: pon o quelli ohe possegeonns alti fdeali o, Le e-
spressiont ek propunenti delly Tegee indicans ehisgraments
ln (Toro) persgasione: fires Lo necessita i mamtenere vna
treepundernozs di clomenti tazzioli i« veochio » ioymigra-
zinne nello, nostra popolazione, se @i voale ehe lo istituzioni
siang preservale ¢ o posizione apesiore delly nazione sii
muntenubi. (Dal Seante Report n. 1515, pag. 443).

Ne & pussata la legislazione restriziomistice del 1924, del
1929 ¢ gquelln recentissima del 1952, non vuol dire che ld
totalita della popolazione degl: Stati Uniti oredu’ in questi
principic i diseriminazione razziale, sostenuti da vigorasy
circoli direttivis pe fo fede i vasto movimento di apiniong
pubblica, che ha wtteanto con il Refugee Relief Act. del 53
un_ullentamento. sebbense provvisorio, in tale polition re-
strittiva, In prima linea o combatters lo suddette posizioni
teologiche & UACIN di cui piic volie si & parlato in quests
pugine,

PASSAPORTI TURISTIC!

Siciforma che con s Arrété » el 28 dicombre 1953,
pubblicato sul « I[nurnal Officiel « del 14 gennaio 1954, sono
state aumentite lo tariffe relative a1 visti sui passaporti stra-
nieri: Por quanto concerne Ultalia, il visto valevole pin di
tre mesi, olie era fing ad ogei stabilito in franchi 1850, &
stilo portato 4 Fr, 3.500. ]

Li disposizione francese ha conseguenze pin gravi noei
casi di infrazione — anche involontarin — alle Teggi sul
soggioro, | _ '

Come & noto, @ coloro che entrano in Francia irego-
lirmente o elie entrati con regolars: passaporto omettono i
far domanda iv tempo utile, e cloé entro i tre mest dal lor
arrive, per ottenere il prolungamento del permessy di soi-
glornw, & applicato un diritto di entrata pari al quintnplo
delly tassa regolumentare, che anmmonterebbe, col nuovo au-
mento, a fe. 17.500.

Molti conmazionali, per far piacere & parenti ed amici
i fanno venire con passaporto da « turist « con la segreta
speranza. dii riuseire poi, con appogei, ad ottenere la loro
sistemiazione definitiva in Francia.

Ripetiomo: non & possibile attualmente ottenere dalle
Prefetture e dagh Uffici i Layoro le carte di soggiomo & di
lavoro per gli Italiani entrati in Francia con passaporto non
vistato dall%lﬁch} di Bmigrazione di Milano.

[l visto di regolarizzazione per soggiorno in Francia i
pitt di tre mesi viene sccordato dalle Prefetture, solo in po-
chissimi east, I connazionale entrate in Francia Senza con-
tralto di lavoro o visto, ¢iod come « turisti » tion PUO SOE-
giornare pit i te mesi. Anche se 4l passaporto & valido sei
mesi ooun unno, bisogna tener presente la disposizione fran-
cese, che lmita il soggiorno a tre mesi,

OPERE DI ASSISTENZA AGLI EMIGRATI

— in Spegna: La Obra de cooperacion sacerdotal Hi-
spano-Americana (1948);

— in Olanda; 11 Catholicwm Opus pro emigrantinm
enrq,

_— anche il Portogallo ha le sue opere tra oui la ‘bella
iniziativa dei Religiost del 8. Cuore del P, Dehon di tener
collegati alla Madre Patria gli' emigranti con unn rivista
mensile,

— Recentemente dal Giappone si & fatto appello alla
8. C. Coneistoriale, per quegli emigranti, e non solo catto-
lict, al Brasils.
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b) Presentazione el dliplona
origingle i lauren, certifieatn di
studi. programma degli sindf (el
FAtenco  chie b eoncesse T
linres,

Tall doomment  dovianng esse-
re tradoiti in portoghese da un
tradnittore pubblico.

Olere o pagire e lisse inefenti,
Finteressato. dovra  dimostrare di
aver syperato i ;llllt-.'_"(".dr_-nzu -
sail i portaghese, weogralin e
starda del Brasile presso una Seio-
Ly Ulficiale,

Accettati § doenmenti i eandi-
iate surh sottomesso alle segnen
b proye:

d) Uni provie pration ¢ ona o-
tale sn e materie seelte dal
candidato stesso {ra caleoly infi:
nitesimale, meocanic ¢ Fisivy tec-
nied.

B) Uniy prova preatic ¢ g o-
rale dn cihgonng, di tre materio
teeniche seelte dal candidato, fra
sei materie indicate dally coim-
missione  esainatrice  riferentesi
ally speciulibtl indicatn nel diplo-
it o lanren.

el Escetzione oi um progetto
sopra nni delle tre materie di cui
alla lettera sopracitata,

Come si vede non & tanto Ea-
cile oltenere in Brasile ln rivali-
dazione del vitolo italiang, i ine
gegnere o arehitetto, D fatto 1y
wagrioranza dei professionisti -
taliami attualmente in Brasile o
avarano come dipendenti, Dpp-
re st servono i vy prestanome per
Hrmirsi progettl o dirigere co-
strnziond,




"SUO FIGLIO,,, statua dell’ americana N. V, Walkar.

La domenica 25 aprile non fu un giorno
di visita come tutti gli altri, Fin dalla vi-
gilia si poteva vedere per gli ambienti del
collegio una insolita animazione: pulizia
dappertutto, ordine mei dormitori. addabbi
speciali in chiesa, grandi preparativi del co-
ro e mobilitati tutti i poeti. Il volto i ogni
collegiale diceva che all'indomani ci sareb-
be stata gran festa. B fu veramente grande
festa, perche fu la festa delle mamme.

Sono arrivate da vicing e da lontano, con
tutti i mezzi. Dal meridione, da Piacenza,
da Bergamo, da Brescia: qualeuna, con nel-
I sporta una torta preparata con tanto amo.-
re e altre cose mangerecee, era scesa a pie-
di dalle prossime pendici del Grappa e dal-
Paltipiuno di Asiago. Nessuna aveva voluto
muncare alla loro festa, E furono oltre due-
cento a prendere posto in chiesa per la San-
ta Messa cantata per loro dai loro « angio-
letti ». Ognuna seguiva Panima del suo fi-
gliolo protesa verso il Signore.

Dopo la Messa P. Giovanni, vocazioni-
sta, parld alle intervenute riunite in una
sala ¢ suggerl loro aleuni pratici consigli

’l!.--smeagoa

L T FESIA DELLE MAMME

Sionali

deqll Aspiranti M

Bassano del Grappa - 25 Aprile, 1954,

per il tempo in eni i collegiali sono a casa
N vicanza,

A mezzogiorno in refettorio non ¢'¢ po-
sta per i collegiali, che, divisi per camerate,
ocenpano il boschetto, gin in fondo al enr-
tile, dove ¢ preparata la colazione al sacco:
i prefetti con un gran bottiglione di vino
e un bicchiere infrangibile, passano di
gruppo in gruppo ad abbeverare gli asseta-
ti. Per le mamme invece pranzo servito in
tutta regola, in refettorio con il suo bravo
quartino davantil La minestra era un po’
lunga, un po’ fredda, da collegio: era il ci-
bo del suo figliolo; sano, nutriente, abbon-
dante, ma che fa bocea buona. E la maimn-
ma lo prese con venerazione, li, seduta a)
posto del suo fgliolo.

Le buone signore, tra un boccone e 1'al-
tro e non solo... si scambiavano le loro im-
pressioni:

— Mangiando cosi. certo non si amma-
lano!

— A casa era ben altrimenti!

— Il mio era tanto delicato, Non gli an-
dava niente; e ora & bianco e rosso come
una melal
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BASSANO DEL GRAPPA

| Callegiall dell® Istituto Sea-
labrini consumano la cola-
zione all’ aperto per loscior
I rafaltorio alle lore mamme.

— I mio & un po' gracile, ma lo curano
(le’ torreggiava dayanti una capace bottiglia
di olio di fegato di merluzzo, di quello pil
buonal..).

— Ben! Mi xe la prima volta che magno
sentd a tola, come 'na siora. A casa. un
bocon adesse, un bocon dopo menestrando,
broande i piati, hravando co’ i tosi...

Intanto alle poste del refettorio sioanda-
vang ammassande i collegiali, che. per ¢hi
non lo sapesse, sono oltre duecentocinguan-
ta. A un cenno del P, Pio, masstro di tavo-
la. le porte furono apeérte o in ordine tutti
passarono presso le Suore dove ricevettero
un piatto col dolee, che eiaseuno molto
compitamente andd a presentare alla sua
mamma: qualcune non si rifiutd di aiutarla
ad alleggerire il piatto!

E cosi, dopo un bnon bicchiere di vino
sincero, si usel e in gruppetti tormatisi se-
conclo i paesi di provenienza, si andd con
i rispettivi collegiali a visitare gli ambienti
del collegio, Neppure un cassetto dei co-
modini rimase chinso: la mamma viole ve-
dere hitto e prima di ngeire dal dormitorio
rassetta, con locce maestro, il risvolto del
lenzuolo Poi se lo sogneri quel lettino bian-
eo, dove dorme il suo tesoro,

Ed eccoci allaccademia, 11 bel canto si
intreccia alla poesia. Mai si era sentita una
cosi completa litania di lodi della mamma
dell'aspirante missionario. Tutte avevino i
lueciconi (per la veritd anche gualche hen
piantato zio o papa asciugava di tanto in

« BB «

tanto la « furtiva laerima »..); ognuna ri-
visse la sua gioia di essere la mamma di un
elotto del Signore e ognuna penso con pitt
passione ¢ wore alla sua grande missione

i sostenere con la preghiera ¢ il saerificio

la vocazione del fglio.

P. Rettore che é stato Vanima della festa,
chiuse 'nccademia recitando in lode della
mamima aleuni versi ingenui ¢ commossi
imparati da banibino e non pit dimenticati.

Intanto il tempo s'era fatto seuro e dopo
la henedizione eucaristica pioveva gia a
dirotto: la festa era finita. Bisognava par-
tire! If ognuna si avvio alla su casa vicina
o lontana. Dalla scalinata i collegiali salu-
tavano con la mano e l'occhin seguiva me-
lanconico la mamma che se ne andava.

— Addio, mammal Prega per mel

B, D'O,




Il miracolo di Unanderra

Progressi di una Wissione

H nostro valoroso fratel Nino Seiti oi mamde da Unanderia (Austealia) una
lettera_piena di interessanti notizie & of prega di imbastirne un articoly per be-
ne; noi preferiamo presenfare ui nostri lettori la leitera stessu nelle sua imme-
diate freschezza, cosi pome ci & arrivata, anche se il clima dell'emisfero australa
ha in qualcho cosa modificato il pure linguaggio ftalico

UNANDERRA TERRA D'IMMIGRAZIONE

Caro « Emigrate ltaliano »,

La giornata dell’8 marzo passera alla sto-
ria di Unanderra per il fatto di un miracolo
avvenuto Fino a pochi anni fa Unanderra
non era altro che una foresta incelta. In
tutto questo vastissimo territorio vi era poco
segno di vita umana e le famiglie gui sta-
bilite credo che non arrivassero nemmeno
a una dozzina, alcune delle quali ancora
esistono. Wallongong oggi  chiamata la
« Great 'Wollongeng » era un paesotto di
scarsa importanza ma oggi € una bella e
pittoresca cittadina e dal 1952 & stata eret-
ta a Diocesi.

L'unica chiesa esistente a Wollongong &
quella dedicata & S. Francesco Saverio, 0ggi
Cattedrale, la quale ha anche una bellissi-
ma scuola per le classi elementari, Scuole
cattoliche per ragazzi e per ragazze ve ne
sono due che comincianc dal 6" arade;
quella per 1 Boys & condotta dai fratelli del-
le scuole cristiane e quélla per le ragazze
e dalle Suore con un totale di Un migliaio
di studenti.

La Great Wollongong copre un‘area va-
stissima dove & anche Unanderra. La pope-
lazione della Great Wollongong ogal & di
85 mila abitanti. Molti gli Italianl qui emi-
grati & numerosi anche colore che si sono
qui stabiliti .con le loro famiglie.

La vasta area di Wollongona & oggl tutta
occupata da abitazieni e crescenda la popoe-

lazione grazie allimmigrazione il governo
ha dovute requisire quelle terre che meglio
sl prestavano per costruire case ‘e di gquesto
fattc ha beneficiato Unanderra, perché al
posto di quello che era un bosco oggi vi
sonp casette per abitazione. Queste case
sono tipo Standard di una certa fibra a cui
io proprie non so dare il nome:; fanno bellal
figura ‘e, se vuoi, sona anche convenienti
ma senza variazione nei disegni. Cgai di
gueste case in Unanderra ve ne Sono pa-
recchie migllaia. Se tu, cars Emligrato, vuol
sapere |l numero esatto vieni gui a fare
una visita. Quandoc il governo Australiano
ha apéerto |'immigrazione sy larga scala nel
19571, non avenda case a disposizione degli
immigrati ha dovute costruire delle barac-
che chiamate « Hostel » e in questi Hostel
sono stati alloggiati gli emiarati. Tedeschi,
Itallani, Ungheresi, Scozzesi, Olandesi, Ir-
landesi, Maltesi, Inglesi e di altre nazioni
ancora. Non potendosi adattara in questi
Hostel, molti Italiani sono usciti & sono an-
dati a vivere presse famiglie private la mag-
gior parte con | vecchi Italiani; moltl si so-
no comperata la terra e temporanesmente
si sono costruita una baracchetta e percid in
questi Hostel di Italiani ve ne sono pochis-
simi: in case private ne trovi moltissimi co-
me pure zlla periferia di Wollengong.

Gli Hostel che sono entro il territorio di
Unanderra sone due. Uno siichiama ¢ Unan-
derra Hostel » e 'altra « Hostel di Berkeley.
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Il prime distante 3 miglia il secondo qua-
sl 5 miglia. Quelle di Berkeley ove il Padre
Missionario Scalabriniane prestava il suo
senvizio, venne chiuso depo pochi mesi dal
sue arrive meéntre quelle di Unanderra &
sempre andato pepolandosi fine al comple-
to, I'Hostel di Berkeley vetra riaperto fra
poche settimane per i nuovi emigratl che
semibra non siane Italiani.

LA MISSIONE SCALABRINIANA
DI UNANDERRA

Tutto il vasto terreno di proprieta priva-
ta in quello di Berkeley & stato requisito dal
Governo per fabbricare case ad uso abita-
zione e |l numero di queste sara di duemi-
la. Piti di trecento sono gia ultimate e pre-
sto verranno abitate ; ragione per cui il mis-
sionario Scalabriniario dowvra riaprire guella
Missione. Siccome sf tratta di un nueve pae-
se che sta sorgendo il missionario dovra
pensare a costruire una cappella come il
governo ha gia pensato a costruire una bel-
la scuala la quale & ‘gia In attivita. Non mi
& dato a sapere come il Missionario Scala-
brinianc potra riprendere la cura di Berkeley
dal momenta che & impegnato in tre altri
distintl postl. Nel primo tempo il missiona-
rio si recava a Berkeley per il suo ministero
il ‘giorno di sabato perché la domenica la
sua opera efa richiesta altrove, ma il suo
apostolate nen fu certo fecondo per il fat-
to che nessuno sente il dovere di assisters
alla Santa Messa nel giorno di sabato e se
anche [o avessero sentito era per loro impos-
sibile soddisfare il precetto perche obbliga-
ti al lavore,

Upnanderra & a 6 miglia da Wollengong
ed & collegata da una linea ferroviaria e da
vary autopulmann come |I chiamate val in
ltalia.

Nor so guante anime conti oggi Unan-
derra; si parla perd di molte migliaia. I
Missionario Scalabriniano oltre Unanderra
Berkeley e |'Mostel di Unanderra ha anche
sotto. di sé tutto il vastissimo Monte Kam-
kila, ove |a domenica deve celebrare la San-
ta Messa e fare altri servizi richiesti dal suo
ministero per il bene delle anime. La papo-
lazione di Monte Kambla & quasi totalmen-
te composta di minatori dato che Monte
Kambla offre il carbone che alimenta le
acciaierie di Port Kambla. Vi e una piccola
chiesetta di legno che molti anni or sonoe fu
costruita dagli stessi minatori.

Prima della venuta del missionario Sca-
labriniano, tanto Monte Kambla, come Unan-
derra Berkeley e gli Hostel erano in mano
dei sacerdoti della cattedrale, che sono ap-
pena in numero di tre.

| protestanti qui sono fortissimi, vii sono
sette di tulte le denominazioni, molte nuove
per me; ma i piu forti di tutti sono gli An-
glicani che si chiamano « Church of En-
gland ». A Sidney solamente vi sono 170
Chiese officiate dagli Anglicani: & territorio
sotto |la bandiera Inglese e non pus essere
diversamente, Anche Wollongong € piena di
chiese delle varie sette protestanti; ad ogni
passo ne trovi una, mentre la cattolica & una

sola, la cattedrale.
{Continusa)

Fr. N. SETTI piss.c.

Indiriseot- [HE {.'AI!-I:‘DLI.C FRESEYTERY UNANDERRA. MNU S WL

UNAMNDERRA (Australia)
Il valorese Fr. Mino Settl
gulda Il corteo dello posa
della 1.c pletra della nuo-
va chiesa dedicata alla Ma-
donna Immacolata.




SAN PAOLO (Brasile) - P. R. Bevilacqua, Rettore e
P. C. Dolla Costa, protessore di filosofio, prestano
il giuramente canonico nelle manl del P. M. Rimon-
di Superiore previnclale. -

NUODVO SEMINARIO SCALABRINIANO
PER I FIGLI DEGLI ITALIANI
IN SAN PAOLO (Brasile).

Le venerande mura del veechio orfano-
trofio dell'Tpiranga hanno accolto dei nuo-
vi abitanti, Lungo il chiostro silenzioso pas-
seggiavana in cquel giorno, 8 marzo, i gio-
vani chierici vemuti dal Rio Grande Del
Sud spiati dai sempre curiosi e birichini
orfanelli, che osservano con vivacita le fi-
sionomie noove dei 17 chierici.

Ouasi tutti i Padri della Provincia erano
presenti al solenne atto d'inangurazione
nella Cappellina del Seminario.

'u eantato il « Veni creator», seguito
dal ginramento del Rev mo Padre Rettore,
P. Romano Bevilacqua.

Alla S Messa, cantata dal Rev.mo Padre
Mario Rimondi, Superiore Provinciale. era-
no presenti pure i chierici Serviti, che fre-

quentano le senole del miovo seminario,

Il Superiore rivolse a tutt Ta sua parola.
rallegrandasi con i pade che hanne voluto
a tutti | ecosti il seminario fillosofico in que-
sta Provineia e incitando i chierici a eorris
spondere alle sveranze in loro poste dalla
Chiesa e dalla famiglia religiosa. Rievacan-
do la memoria di tanti missionari che in
questo snole hanno lasciato le impronte del
toro zelo. 1i additd come esempio da se-
gitive, ner sunerare le difficoltd che posso-
no travare nel loro tirocimo di formazione,

A mezzogiorno. unaltra novitd venne 4
sorprendere i dinamici missionari defla Pro-
vincia di 8. Paolo. Un delizioso « churra-
sco v, prenarato daehi stessi chierici secon-
do tutti i canoni degli anfitrioni del Sud.
li attendeva nel boschetto che circonda il
seminariod ¢ le ore del pomeriggio traseor-
sero cosi amene e gioiose, fino che noco a
noco tutti i Padri lasciarono il colle del-
I'Tpiranga, ver ritornare alle rispettive par-
rocchie.

Quel giorno, 8 marzo, segna per la Pro-
vincia una data storica di somma impor-
tanza,

Cosi i missionari di S. Carlo hanno vo-
luto in questo 1954, partecipare alle cele-
brazioni del IV Centenario della Citta di
8. Paolo fondande un nuove seminario,
nido di novelli zelanti sacerdoti.

P. Qomercindo Dolla Costa
PSSC

MONUMENTO ALL' EMIGRANTE A CAXIAS

Porto Alegre. — Presenti il Presidente Vargas,
I'Amibasciatore italiann Fomad e gli ambasciatori
dei Paesi pint ampiamente emigratori tonche silte
antorita ecelesiastiche, civili e militard, & stato nau-
gurato i monumento: all’ Emigrante o Caxins.

DPopo 1 diseorso:del deputato Gompagnnd, b
preso L parola il nostro Ambasciatore che il esal-
tato la figura dell'smigrante; mettondone in rilievo
la funzione i avvicinaments e comprensione fra
i popoli.

Il Presidente Vargas; dopo’ avey rivollo wi vivo
elogio all'opera degli emigranti ialiani, af guoali si
deve ki fondazione di Caxins, ha sottolinento chus
con v creazione dell'lstitutc. Tnvmigrazioni-Colo-
nizzazioni, che accentrevd le Tunzionl attualmente
sparse in vari Ministerd, 4 fntensifichera 11 (lusso
immigratorio ed i porfezionamento del servizio &
collocamento:

(Ttalimt el Mando, 10 aprile 1954),
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ANITA GARIBALDI (Broslle)- |
Sergono ls opers parrocchiall.

| MISSIONARI SCALABRINIANI AVANZANO

La Parrocchia di Anita. Garibaldi, nello
Stato.di Santa Catarina; Brasile, & una del-
le ultime conquiste della nostra congregas-
zione in quello Stato;, dove solo nel 1947
abbiameo: preso possesso della prima par-
rocchia.

Infatti, Anita Garibaldi fir creata parroc-
chia nel 1948, con lo smembramento della
parrocchia di Campos: Noves, distando da
questo 74 chilometri. Si capisce, percid,
quanto scarsamente potesse esser seryita
religiosamente questa cappella, date le scar-
se vie di comunicazione che vi sono in tut-
ta quella vasta zona dell'altipiano cata-
rinense.

Nella migliore delle ipotesi, il missiona-
fio vi si poteva recare non pid di una volta
al mese, per celebrare la Santa Messa, bat-
tezzare, tonfessare, amministrare | Sacra-
menti dell” Fucarestia e del Matrimenio,
quando addirittura non doveva amministra-
re il sacramento della Cresifma, come av-
venne al Padre Elia Bordignon, che per de-
legazione speciale del vescovo Mons. Da-
niel Hostin, ha conferito. la Santa Cresima
a pil di 1.200 bambini.

Con cesl pochi sacerdoti, ognuna degli
ahitanti di guella zona doveva arrangiarsi
come poteva nei giorni di testa di precetto.

.72

debla stosia d’ Jtalia.

La Parrocchia di

Anita Garibaldi

FISIONOMIA DELLA NUOVA PARROCCHIA

Eta percid necessaria la creazione di una
nuova parrocchia, giacché Anita Garibaldi
aveva un territorio pit che sufficiente, con-
finando con gli altri municipi di Lagéa Ver-
melha a 96 chilometri di distanza — con
Lages (diocesi) a 115 chilometyi — con
Campos Noves a 74 e Vacaria a 245.

Su cosi vasto territorio vivono sparse
press’a poco 25.000 anime e predomina an-
cora |'elemento cabéclo, il ptimo ad abitar-
lo: firo dal rempo della primitiva coloniz
zazione ; ora ¢'& un‘alta percentuale di di-
scendenti di italiani. che ogni anno dallo
Stata del Rio Grande do Sul emigrana ver-
so quelle Stato. In questo modo gli abitanti
di queste boscaglie sono costretti a cedere
il passo a quei nuovi arrivati che con co-
raggio, affrontanda i primi disagi, speranc
di poter in breve migliorare il loro benes-
sere.,

Praduzione principale di quella zona e |l
legrame : ¢i sone una quarantina di seghe-
rie, per la lavorazione del pino (araucaria
bras.) che dopo sara esportate durante jl
tempo delle piene del Rio Uruguai sulle
« balsas », in Argentina ed Urugual,

Cresce in grande quantita. anche il be-
stiame, data la somma facilita di’ trovarvi
pascoli adatti per un esteso allevamento,
che trova anche nelle condizioni di clima



P. E. Bordignon, parroco di Anita Garibaldi.

un buon coefficiente di incrementa. Anche
il frumento, dopo gli ultimi esperimenti
fatti sotto il dirette controllo del governe,
ha avute una forte ripresa nella produzie-
ne di questo Stato. Infatti, le popolazioni
che sono arrivate concorsero per renderé
nota |'importanza di questo prodotts, scono-
scivte fine allera dai caboclos.

La solita difficoltd, perd, seno sempre le
strade, data la bassa densita di popalazio-
ne. E questo ostacola molto il lavero: del
sacercote, costretto a impiegare, alle volte;
parecchie ore di cammino per poter svol-
gere il sua ministero.

PIONIERI E CONTINUATORI

Presentemente lavorans in quella vasta e
fiorente parrocchia due sacerdoti, Padre Elia

Bordignon e P, Beniamine Basso. Nellanno

1953 legittimarono 76 matrimeni celebrati
solo civilmente senza contare quelli’ zon-
tratti senza alcuna sanzione. Da quando
quella cappella & stata consegnata alla cu-
ra del padri scalabriniani, & stato costruito
il Salone Parrocchiale per le feste dells va-
rie associazioni, & |'Ospedale: Parrocchiale,

inaugurati il glorng 21 febbraio 1954 da
Sua Fez, Mons, Danial Hostin grande amico
degli Scalabriniani. Anche la chiess ha do-
vuto -sublire uria riforma, per poter sssere
adattata & chiesa parrocchiale, & si spera
tra breve d] costruirne un'sltra ex novo e
pil ampla che possa contenere tutto il por
pelo che partecipa sempre pill NUMareso
alla- pratica dei Sacramenti.

Vedende gli altri praticare cosi assidua-
mente |a religione, anche i « Cabdclos »; fi-
nora cosi abbandonatl, seno: portat] ad wsci-
re dal loro: isolaniente e a prendere parte
attiva alla vita religiosa e sociale della par-
rocchia. Coll'andar del tempo, altre parfoc-
chie potranno sorgere da queste centro, pef-
che la zona va popolandosi rapidamente
coll’arfive continue di nuave: famiglie pro-
venlent! dal sud. :

Cosl dal 1948 ad oggl sorsera aitorno
a Campos Novos le Patrocchie di Anita Ga-
ribaldi, Barra do Ledo, Herval Velho.

Il piccole seme cettato, in 'mezzo & tanti
sacrificl, dal Padri Giovanni Simenetto (ora
Superiore Provinciale) e Padre Giuseppe
Corradin si & fatto |'alberc della parabola,.
fiorente & rigogliose, che promette sempre
pit nvovi frutti di bene e di riuscita,

Si aspeltano sacercloti pieni di coraggio
e di bucna volantd, che vengano a raffor-
zare queste posizioni gid conquistate, e che
speriame di ampliare, giacché Mons. Ve-
scovo & molto disposto a concederci altre
parracchie. Per convincerei di questo, basti
pensare che di tuttl | sacerdoti della diocesi
di Lages, pil di tre quarti sono religiosi
(nel 1940 i sacerdoti erano 10 del clero se-
colare e 40 del clera regolare. sparsi sU un
territorio di 42.000 chilometri quadrati con
400.000 abitanti).

Questo ci fa venire spontaneamente alle
labbra la preghiera del Divin Maestro:

. « Manda, Signore, operai nella tua messe ! »

Supplisca almeno alla quantita; la ‘quali-
ts dei sacerdoti; pieni di zelo per le ani-
me, come quelli che per primi hanne fon-
data le nostre missieni in gquello Stato ; co-
me quelli ¢he presentemente si trovano in
quei posti; ai quali vogliama rendere
omaggio, nel desiderio di potere lore) sue
cedere in un future non lontane,

M., D' AGOSTINI p.s.s.c.
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Albo d’ onose

ITALIANI IN AMERICA

Con questo aitlcolo dl coraltere generale,
presenligmo UAW Serie i “rilradti;, i eminenti
personolita ltalo-omericane che nells patria di
adozione hanng, oncrate |l pome. italiono,
Contlomo in sequito di lar lore conoscenza
ai nostti lettori con emigratl che si sono alia-
mente distinti (n Brosila, Argenting e Francio.

Gia da qualehe anmo grappi dii earattere religioso ¢ politico neglic Stath. Uniti stiunng
svolgendo nn vasto ed intelligente: programma dazione per dmediare in vari modi alle gosi-
dotta ingiusta ¢ sbagliata politica enigratoria del paese;

Per quanto riguarda I'ltalia, i nostri lettor sono stali tenuti: bene inforpmti degli storzi
che FACIM. (Comitato Americann per 'Epnigrazione Taliana) ha fatto ¢ [ tuttora per
abbattere pregiudizi sull'elemento ‘emigratorio italiano, per renclere consed gll ambienti re-
spousiabili delle ingivste restrizioni imposteghi, per finanziare il trasporto di tutti coloro the
J.s:\'oun trovare fnori d'ltalia lavoro ¢ pane, e per collocarlki poi a Elwmi ualor siang tite
seitl ad emigrare.

1l giudice ], Marchisio, c¢he potremmo definire con tutta veritd il difensore dei divitti
degli Ttaliani in America, parte me:lll.q sua attivith da una profonda convinzione: la scienza e
Parte italiana da oltre due mila anni furono dirette all'esaltazione della mente e dello spirito
dell'vomo. Con plena veritd ed estrema aceuratezza si pud dire che il contribnto italiano alla
civilizzazione del mondo confonde Uimmaginazione ed esaurisco il pit entusiasta tributo, di
poeti e storici.

Pu questa considerazione generale, che non sta a noi provare con dati di fatto in (questi
vivista, si scende ad un'altrg considerazione particolare. La relativa. sionrezza ed il sticcesso
peonoinicn che esistono oggd negli Statl Uniti trovano pure una spiegazione nella storia del
contributo’ degli Ttaliani ally scoperta, alla esplorazione e llo sviluppo di questa nazione,

Sarebbe impossibile ¢ troppo vasto occuparsi di tutti gl Ttaliani che man mano st distin-
sero nella vita nazionale. Sarebbe forse anche ingiusto nominarne soltanto alenni. Penso in-
fatti che ogni einigrato Italinno, per il semplice fatto di essere vissuto da ottimo eittacling in
America e di aver dato alla pazione altri cittadini buoni come lni. doviebbe essere degno
di encomio, La cosa migliore quindi & accennare ai meriti della famiglia italiana in America
e da essa partire per fermarsi pol a parlare di figli che «i distinsero nei vari campi della vita
nazionale. Cosl nom «of sara il pericoly di elogiare il sapore di-un frutte misconoscendo inl=
Bero da eni fu prodotto, '

Come @ avvenuto un po’ ovingue, anche negli Statl Uniti gruppi di origine italiana si
sono distinti per le loro caratteristiche familiari, caratteristiche che resero poi possibile
lascesa nella vita sociale, L'ambizione i possedere ima casa propria, i mettere a parte
visparmi per I bisogni della famiglia. e per prospettive di futuro miglioramento & assai pro-
fonda ¢ si manifesta nella loro frogalita, sobrietd ¢ industriosita, I mentre questa’ attibidine
contrasta con altri gruppi la cui ideologia pratica potrebbe definirsi col matto « vivi alla
wornita », ¢ allo stesso tempo la spiegazione delle migliain i impresavi, dostrultori, inge-
gneri, mercantl, banchieri, (rentlsti. dottori, avvocali che escono ogni anno dalle famizhio
dlarigine italiana,

La rivista « LIFE > nel numero del 5 ottobre 1953 ha pubblicato un articolt su di wna
faniglin italiana in' America rilevando cliaramente guanto ¢ stato afformato sopra: 1l rico-
noseiniento di questo Fatto da parte di una rivista diffugissima pegli’ Stati Uniti o all'estero
it un immenso valore in quante pone quasi su di un pledistallo waa Bumiglia particolare
facendo notare in un sottotitolo di quellarticolo che » il suo suceesso vispecchia il risultato
i milioni di persone ».

Alfonso La Falee arrivd negli Stati Uniti nel 1008 od avevn 19 annl. Non conosceva
una parola d’inglese; ma si mise subito a lavorare di notte pex 10 ore conseontive a quattro
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dallari e einguanta centesimi al mese. In sei mesi si pagh il debito del viagpio che smunon-
tava a venti dollard. Poi comineid a lavorare per il viaggio delln Hidanzats. Cosi — dice
« LIFE + — « comineid la vita americena di Allonso e Rosaria La Falce, Nou #vevano ne
saldi, né ung educazione. Quello dheé potevano offrire all'America #rano le loro fortl braccia
o latschiena resistente: la loro imdustriositd, i1 lora sensd < rispatmin, 1 loro pietd, 1l loro
coraggio... ». Dopo einguent’anni’ essi sono ancora pover ¢ illetterari. mid dieders inizio ad
una famiglia con undici figh. Ora la paventels & creseiuta fino o raggiungere il numera di
quarantasette unitd. Posseggono nng casq di nove stapze, tutti hanno un lvore: eceellenta ed
una buona educazione.

Si potrebbero rilevare altri episodietti di questa singola famighia. Si preferisce farne \m
semplice cenno per conbermare il fatto che migliaia di famiglic come la Lo Falee sano la
cully ‘i eminenti personaggi in America presenti in ogni professione,

sarlando nei mumeri seguenti dellEmigrato di aleoni di guesti individualmente s desi-
dera che i nostri lettori mon dimentichine mai che le stelle pit fulgide (éhe stimno In cielo
non sono che una linea avanzata di tante altre pin piccole forse, ma sempre pieno di Ince.
E pilt ancora si vuole dimostrare che per gli Statl Uniti il ricevere emigrati non & \mi per-

dita ma un netto: guadagno nel maggior numert dei casi. Infatti — come bene rileva la
nvista « LIFE » — fu [)mvut:_n che aleuni’ mdividui- di origine ituliana ehe hammo gettalo
tanta polvere nera sull'elemento italiano per le loro malefatte son lasciarono i loro patria

dorigine malfattori: malfattori divennero poi,
ALDO LORBIGIOLA

A Icilio Felici : b
I Padie degli Emigrafi

D NUOVA MASSIME - MOMNZA

e 21514 - poglne 344 - 12 llusiazioni®- copsrline &
ealdii - L 1000, Achi dichieds Il volume: alla nostea

Direzione verrd pialleato loosconte dal 20 9le

& un'opera di grande atuolite per tulhi colora che o interessans
dei probflemi morali e weligicsi dell’ emigravione.

E il libro ideale per la lettwra in comune wnei Seminari ed Loti-
tuti religiodi.

\, __J.

.:J}'B |E]][$|.ILE m .] "J]r“][ﬂ l.[_'] vita un ricordo porticolare neflo 5. Messa...-
OPERA "MARIA IMMACOLATA, ' ORE S

*...Sara come podre o modre di un Missionaric

l'oved con sé dopo I'Ordinazione Sacerdotale, per

una festicciola In famigllie & avra ogni glorne della

LUS! (Plecenza) L. 10.000

“S. Famiglia,
N, N. (USA) L. 12.320
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Per la casa

ad in viaggio.
Necessaria

allo studente

alla signora

al commerciante.
Universale

came il telefono
la radio
I'arologio.
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Una macchina per scrivere in casa nosira

“L’Emigrato Italiano.,

PREFERISCE

il en ka

il liguose di classe

CREMA CRFFE" = YECTHIR DMLMIEAZIE
BITTER SODA MILENKE

STABILIMENTO DI CANTU




BANCO AMBROSIANO

SQCLETA PER AZIO NI FONDATA NEL 18%0
SEDE SOCIALE E DIREZIONE CENTRALE IN MILANG

Capitale interamente versato L. 1.000.000.000

Riserva ordinaria i L. 350.000.000

BOLOGNA - GENOVA - MILANO - ROMA - TORINO - VENEZIA
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Banca Agente della Banca d'ltolia per i cammenrcio dei cambi

OGNI OPERAZIONE DI BANCA, CAMBIO, MERCI, BORSA E DI CREDITO AGRARIO D'ESERCIZIO

RILASCIO BENESTARE PER L'IMPORTAZIONE E L' ESPORTAZIONE

LEMIGRATOG ITALIANO
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" ANNA C.
*» ANDREA C.

Partenze mensili da Genova per

il BRASILE, I' URUGUAY e I' ARGENTINA

M/H FRAN CA c.

Partenze mensili da Napoli e da Genova per il

BRASILE e le ANTILLE

RAPPRESENTANT! ED AGENZIE OYUNGQUE

SEDE DELLA COMPAGNIA

GENOVA - VIA GABRIELE D'ANNUNZIO, 5
Telefono 580. 302
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